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U IIPOKOMMEHTHPOBaHbI Kak Quiiocodust 310poBOro oopasa »KU3HHU.
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Vocabulary and proverbs of the Russian language store and convey from person to person

an understanding of health as the main value of life. Words and proverbs are selected, interpreted

and commented on as a philosophy of a healthy lifestyle.
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IIepBoe CIIOBO PYCCKOW peyd, C KOTOPOrO0 HAYMHAECTCS IYTh B PYCCKYIO
KYyJbTYypYy, 0003HaUaeT MoXkKelaHue KaXIOMY, K KOMYy 3Ta peub 0oOpallleHa, camoro
JIOPOTOTO B KU3HM — 37I0POBBS. DTO CJIOBO «3ApaBCTBYHTE». Tak pycckas peub
0003HaYaeT MPUOPUTETHI: 3I0POBBE MPEKIE BCETO.

Ecnu BBl BUAMTE 4€I0OBEKA BHICOKOTO POCTa U KPEMKOTO CIOKEHUS, TO O HEM
Bbl MOXKETE CKa3aTh, UTO OH 3JJ0POBEHHBIA. A €CJIh BaM 4YTO-TO OUYEHb ITOHPABUJIOCH U
BBl XOTUTE JIaTh MIPEAMETY, YEJIOBEKY UJIM COOBITHIO BHICOKYIO OIIEHKY, BBl CKa)KETe:
«3mopoBo». Tak cioBa ¢ OOMIMM 3HAYEHHUEM <BI0POBBE», OTHOKOPEHHBIE CJIOBA,
PHUCYIOT ONITUMHUCTUYHYIO U 0JIarokenaTelbHYI0 KapTHHY MHUpA.

S3p1Kk 00TaiaeT He TONBKO CIOBAPHBIM OOTATCTBOM, HO W 3alacoM OOpa3HBIX
3aKOHYCHHBIX  BBICKA3bIBAHWM, HMMECIOIIMX HA3WJATCIbHBIM  CMBICH.  Takue
BBICKA3bIBaHUSl HA3bIBAIOTCA MOCIOBULAMH, U CPEIM HUX TE€Ma 3JI0pOBbs Halla
oTpakeHue. [Ipexne Bcero mocioBUIla TOBOPUT O LEHHOCTH 3J0POBbsI, U LIEHA €r0
caMasi BbICOKas: «370pOBbE BCETO JIOpPOXKE. 3I0pPOBbE JIOPOXKE OOTraTcTBay.
[locnoBuila HamoMUHAET, UYTO. MyThb K 3J0POBBI0O — B YMEPEHHOCTH, KOTOpas
ompenensercs o0pa3oM Jku3Hu. OOpa3 KU3HM OOraToro dYenoBeka, T€ yaA00CTBa,
KOTOPBIE MOYKHO KYNHUTh 3a JI€HBIHM, YAaCTO CTAHOBSTCS Pa3pyLIUTEISIMHU 3J0POBbSI.
[TosToMy mocnoBuua mpeaynpexaacT, yro «Hummuii 6one3Hei uier, a Kk boraroMmy
OHM CaMU UJTyTH:

OrpaHuueHue B €€ — OTO IyTh K 3/I0POBBIO, KaK YTBEPKIAIOT PYCCKHUE
MOCJIOBMIIbI, a HE )KU3HEHHAs HEB3ro/1a, Mo3TOMY «I /1€ TUpHI J1a Yau, TaM U HEMOYM».
A coBer «Emp BrnosiceiTa, Mei BOOJIMNbSHA MNPOXKUBEIIL BEK J0 IOJHA» MOYXKET
0Ka3aThCs OUYCHB MOJIE3CH IS Te€X, KTO eMy mocieayeT. JKu3HeHHbIM NTeBU30M ISl
MHOTHX JIFOJIEW CTAHOBWJIACh U €UIE CTAHET MOCIOBHIA: «Jlep>Ku rojIoBy B XOJOJE,
JKUBOT B TOJI0JIC, & HOTH B TEILIEY.

C nmoMoIIbI0 PYCCKUX TMOCTOBUIl MOXKHO OMPEACIUTh U JTUETY JJISI 3I0POBBS:
«JIyk ceMb HEOyroB JIEUUT»; «XpPEH Ja peapKa, JYK Ja KamycTa JMXOro He
nponyctaT; «Haembes nyky, crynail B 6aHI0, HATPUCh XPEHOM J1a 3areil KBacoM».

Haponnass mynapocts naét Hajexmy 3adosieBiieMy, yTBepxkaas, 4to «Kpome
CMEPTH, OT BCErO BBUICUHUINLCS»; MPHU3bIBAeT OO0poThest ¢ Hemyrom: «llommarics
OJTHOM OONM Ja CIAr — U APYTYI0 HKHUBENBGY. bone3Hh moOexaEHHas yKperuisieT
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OpraHu3M, 0 4Y€M TaK)Ke TOBOPSIT PYCCKHE TOCIOBUIILI: «be3 Ooye3Hr 1 310pOBHIO HE
pam»; «ToT 310pOBbsI HE 3HAET, KTO O0JIEH HE ObIBACT.

Nrak, pycckas s3bIKOBasi TpaJUIIMs BOCIUTHIBACT 4YEJIOBEKa, YOEKIEHHOTO B
TOM, 4TO 37J0POBbE — 3TO BBICIIIEE 0JIar0 M IEHHOCTD KU3HHU.
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